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Kruis 
schroevendraaier

Optioneel: rubberen/ 
houten hamer

Boormachine met: bits 
TX20 en PH2, boor 5 mm

Veel montageplezier! 
Team Maatkasten Online

Een handige 
vriend(in)!

Waterpas
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Dit heb je nodig

VOORBEREIDING
Proficiat met de aankoop van je maatkast!  
We helpen je stap voor stap met de montage, zodat je snel kan genieten!



Volg bij het opbouwen van je modules 
de volgorde van je productietekening. Je 
vindt die in je account of op het geprinte 

blad dat bij je bestelling zit.

i
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Zo lees je onze etiketten

MAATKASTEN ONLINE

Naam klant (ordernummer)
REF: D1_BOD
OPM: BODEM

MAATKASTEN ONLINE

Naam klant
KAST: MO98765 (zoals op de 
productie tekening)
REF: D1_BOD
OPM: BODEM

MEERDERE KASTEN 
(Dit is een voorbeeld)

EEN KAST (Dit is een voorbeeld)

REF = referentiecode van je onderdeel
OPM = beschrijving van je onderdeel
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1 PLAATSEN VAN DE SOKKEL

TIP! Sla met je hamer voor 
vlottere bevestiging (enkel 
op het onderstel)

Tip: de voorkant is de kant waar de 
pootjes volledig tegen de rand staan.

2

1
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Of
5cm5cm 5cm

Half vrijstaand Tussen twee muren

OPGELET: Standaardmaten (8cm), 
raadpleeg je productietekening als 
jij jouw maten aangepast hebt.

OPGELET: Standaardmaten (5cm), 
raadpleeg je productietekening als 
jij jouw maten aangepast hebt.

Cruciaal! Plaats waterpas. 

Heb je 2 sokkels?  
Plaats ze naast elkaar,vooraan uitgelijnd. 

Verbinden is niet nodig.

i
8cm

04 

05 
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2 INSTALLATIE VAN NISMODULE

Deuvels 8 x 30 mm 

LZ RZ

LZ RZ

Minifix man

2.2 Installatie onderste module

07



Minifix vrouw
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10 

BODEM & TOP

Heb je een module zonder 
deur? Dan bevindt de Minifix 

(vrouw) zich aan de onderkant 
van de module.

BOD

LZ

i

De achterzijde van de kastzijde 
moet gelijk lopen met de sokkel 

en mag niet uitsteken. 

LET OP: de sokkel bevindt 
zich steeds dieper dan de 

bodemplaat.



i
Je module staat los op de 

sokkel, lijmen of schroeven 
hoeft niet.

i

Zorg dat de sticker aan de 
 binnenkant van de kast zit.

RUG
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11 

12 



TOP

RUG
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14 



RUG

15 
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2.2 Installatie nis module

Minifix man

15 



TOP & BODEM
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Minifix vrouw

16 
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i
Linker- en rechterzijde van de niskast

Afhankelijk van de breedte van de module kan de linker- of rechterzijde er anders uitzien:

•	 Bij een enkele module bevindt de groef voor de rug zich aan de rand van de zijwand.
•	 Bij een dubbele module bevindt de groef zich verder naar binnen. Hierdoor is deze module iets minder diep. 

Dit zorgt voor extra ondersteuning van de top, zodat deze ook voldoende stevig is wanneer er in de module 
erboven zware elementen worden geplaatst. 
 
Je volgt dezelfde stappen als hieronder weergegeven voor beide uitvoeringen. 

Minifix man

DUBBELE 
MODULES

ENKELE 
MODULES

RUG

RUG
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22

Deuvels 8 x 30 mm



23 
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Installeer nu je bovenste module op dezelfde manier 
als je onderste module.
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Deuvels 8 x 25 mm

2.3 Verbinden modules



26

i
Bevestig met 4 vijzen per 

module. Hier zijn geen gaten 
voor voorgeboord, je kiest zelf 
op basis van de zichtbaarheid.

27

3 INSTALLATIE VAN DE LEGPLANKEN
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Schroeven 3,5 x 30 mm

Voorbeeld

Legplankdragers
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28

Verbinden is enkel 
nodig aan de voorkant 

van je kast.

De handleiding van je overige 
modules helpt je je andere 

modules netjes in elkaar te zetten.

i

i

 

30

x2 

4 OPTIE: VERBINDEN MET OVERIGE KASTEN

Verbindingsvijzen



Of

Half vrijstaand

Tussen twee muren

Vrijstaand

Heb je een kast tussen 
twee muren? Ga dan verder 

naar de montage van 
de paslatten, STAP 5.2.

i

Paslat rechts

Paslat links

Paslat

TZ

TZ L

TZ R
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5 FIXATIE VAN DE KAST



Bevestig de tegenzetzijde(n) 
zowel boven- als onderaan.

 Vooraan gebruik je de 
voorziene gaatjes, achteraan 

maak je gebruik van een 
ongebruikt gat in de rijboring.

i

31

De tegenzetzijde is 11 cm 
langer dan de standaard 
lengte van de kast: 3 cm 
boven en 8 cm onderaan 
(bij standaardafmetingen).
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5.1 Optie: installatie van de tegenzetzijde(s)

32
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5.2 Installatie van de paslatten

34

Paslatten op maat nageleverd 
Scan de QR code en geef jouw afmetingen 
voor de paslatten op maat nageleverd door.

33
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Plaats de gezaagde zijde 
van de dubbele paslat 
tegen de muur.

Kast ModuleMuur
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Kast Module

Deur

Muur
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Lijm de paslat vast tegen 
de sokkel.
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5.3 Installatie van de plint onderaan

41
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6 INSTALLATIE VAN DE SCHUIFLADES

i

Je lades worden apart geleverd. 

De fronten van de lades ontving je al. De lade zelf wordt 
apart geleverd. Je ontvangt van ons een mail met de exacte 

leverdatum van jouw lades. 

KAST MET BINNENLADES KAST MET BUITENLADES

Ga verder naar stap 6.2Ga verder naar stap 6.1
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45

46

6.1 Voorbereiding installatie bij binnenlades

Deuvels 8 x 25 mm

Bevestig de binnenzijde ter hoogte van de 
lades met 2 deuvels in de voorziene gaten.

Bij een enkele module met één 
deur zit de verdikking enkel aan de 
scharnierzijde.

i

Schroeven 3,5 x 30 mm

BINNENZIJDE
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44 

+2x

De onderzijde van het front 
bevat 1 of meerdere gaatjes.

Scan de QR-code en bekijk ook 
de videohandleidingen om je 
lades te installeren.

6.2. Installatie lades
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45

46
CLICK
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47

48

In het front werd hiervoor 
geen gaatje voorgeboord, 
enkel afgepunt.

i

EXTRA: front verkeerd geplaatst? Maak eenvoudig los

Optioneel kan je de 
ladeversteviger toevoegen 

en vastschroeven.
Dit is enkel nodig wanneer de 

lade zwaar beladen zal worden

i

Duw met een Torx T20 
schroevendraaier of inbus-
sleutel in het tweede gaatje 

(verst van het front). 
Zo klikt het front los.

OPTIE: Ladeversteviger
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49

Zijdelingse verstelling

Hoogteverstelling: + 3mm 

Compensatie zijdelingse verstelling

Neigingsverstelling

TA'OR BOXTA'OR BOX

Compensatie zijdelingse verstelling 

via rechtergeleider achteraan

Zijdelingse verstelling aan beide 

kanten via koppeling +/- 1,5 mm

Zijdelingse verstelling

Hoogteverstelling: + 3mm 

Compensatie zijdelingse verstelling

Neigingsverstelling

TA'OR BOXTA'OR BOX

Compensatie zijdelingse verstelling 

via rechtergeleider achteraan

Zijdelingse verstelling aan beide 

kanten via koppeling +/- 1,5 mm

EXTRA INFO: Lades bijregelen

FRONTHOOGTE BIJREGELEN 

Gebruik dit gat nooit vooraleer de 
lade in de kast werd gemonteerd!
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6.3. INSTALLATIE VAN DE LADEGELEIDERS

49

i
OPTIE: Push to open systeem 

Koos jij het push to open systeem voor je lades? Monteer dan eerst het 
meegeleverde push to open (tip-on) systeem aan de geleiders.

50 i

EXTRA INFO:
Lade er terug uit halen.

Euroschroeven

Binnenlades: op de 
binnenzijde. Buitenlades of 
open modules: rechtstreeks 

op de kast

i

Installatie TA'OR BOX lades

De TA'OR BOX lades zijn ontworpen om snel en eenvoudig gemonteerd en  
geïnstalleerd te worden. In slechts enkele stappen klikt u het front erop  
en plaatst u de lade in uw meubel. We leggen ze graag kort aan u uit.

Of scan de QR-code om de instructievideo’s te bekijken. 

Bevestig de frontbevestigingen 
in de voorziene boringen op het 
front en schroef ze vast met een 

kruisschroevendraaier

Schuif de koppelingen van bovenaf 
in de uitfrezingen op de bodem 

van de lade

Hang het front aan de lade door 
de frontbevestigingen over de 
fronthaken in de ladezijkant te 

hangen

Zet de lade op de laderug en  
druk op het front tot het vastklikt

Plaats de bodemstabilisering  
en schroef deze vast

Zet de lade op de corpusprofielen 
in de kast en schuif de lade volledig 

dicht

Het eerst gat, dichtst bij het front mag NOOIT 
gebruikt worden voor de lade in de kast is  

gemonteerd. Nadien kan het (met een TORX T20) 
gebruikt worden om de hoogte van het front aan 
te passen en een mooier voegbeeld te creëren. 

Het tweede gat (verst van het front) kan gebruikt 
worden om het front, indien gewenst, opnieuw te 

demonteren. Verwijder eerst de bodemstabilisering 
en duw met een TORX T20 schroevendraaier om 

het front opnieuw los te laten klikken. 

01 02 03

04 05 06

07 08
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Zijdelingse verstelling

Hoogteverstelling: + 3mm 

Compensatie zijdelingse verstelling

Neigingsverstelling

TA'OR BOXTA'OR BOX

Compensatie zijdelingse verstelling 

via rechtergeleider achteraan

Zijdelingse verstelling aan beide 

kanten via koppeling +/- 1,5 mm

Zijdelingse verstelling

Hoogteverstelling: + 3mm 

Compensatie zijdelingse verstelling

Neigingsverstelling

TA'OR BOXTA'OR BOX

Compensatie zijdelingse verstelling 

via rechtergeleider achteraan

Zijdelingse verstelling aan beide 

kanten via koppeling +/- 1,5 mm

FRONTHOOGTE BIJREGELEN 

Gebruik dit gat nooit vooraleer de 
lade in de kast werd gemonteerd!

EXTRA INFO: Lades bijregelen



Op het montageplaatje staat een 
pijltje. Dit dient naar voor te wijzen.

Draai de uiterst links en uiterst 
rechtse vijsjes goed aan.
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7 MONTAGE VAN DE DEUR(EN)



i

We hebben 5 soorten scharnieren

Zwarte scharnieren
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110° Soft close

110° Soft close

110° met veer 110° zonder veer

110° zonder veer

Metalic scharnieren



Heb je een kleinere deur met 
maar 2 scharnieren, gebruik 

dan overal soft close 
scharnieren.

Heb je een kleinere deur met 
maar 2 metallic scharnieren, 
gebruik dan overal 110° met 

veer scharnieren.

Heb je een kleinere deur met 
maar 2 zwarte scharnieren, 
gebruik dan overal 110° soft 

close scharnieren.

i

i

i

soft close scharnieren

soft close scharnieren

110° scharnier zonder veer

Metallic: 110° scharnier zonder veer

Metallic: 110° scharnier met veer

Metallic: 110° scharnier met veer

110° scharnier zonder veer

Metallic: 110° scharnier zonder veer

Zwart: 110° scharnier zonder veer

Zwart: soft close scharnier

Zwart: soft close scharnier

Zwart: 110° scharnier zonder veer

Wissel verder af bij meer 
scharnieren.

TIP: schakel het soft 
close mechanisme uit. 
Volg stap 57.
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OPTIE 1: kast met opzetgreep of greeplijst

OPTIE 2: kast met push to open systeem
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Deactiveren

Activeren

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

CLIP top BLUMOTION

Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / Cambiamenti tecnici sono riservati / Sujeto a modificaciones tecnicas sin previo aviso

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivación

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

MA-464/0ML 11.09

Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activación

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d’un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivación de BLUMOTION con frentes pequeñas / levas

max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm +3.0 / - 2.0 mm

+

- +
- -

+

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

CLIP top BLUMOTION

Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / Cambiamenti tecnici sono riservati / Sujeto a modificaciones tecnicas sin previo aviso

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivación

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

MA-464/0ML 11.09

Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activación

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d’un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivación de BLUMOTION con frentes pequeñas / levas

max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm +3.0 / - 2.0 mm

+

- +
- -

+

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

CLIP top BLUMOTION

Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / Cambiamenti tecnici sono riservati / Sujeto a modificaciones tecnicas sin previo aviso

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivación

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

MA-464/0ML 11.09

Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activación

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d’un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivación de BLUMOTION con frentes pequeñas / levas

max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm +3.0 / - 2.0 mm

+

- +
- -

+

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

CLIP top BLUMOTION

Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / Cambiamenti tecnici sono riservati / Sujeto a modificaciones tecnicas sin previo aviso

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivación

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

MA-464/0ML 11.09

Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activación

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d’un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivación de BLUMOTION con frentes pequeñas / levas

max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm +3.0 / - 2.0 mm

+

- +
- -

+

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

CLIP top BLUMOTION

Technische Änderungen vorbehalten / Subject to technical changes without notice / Modifications techniques réservées / Cambiamenti tecnici sono riservati / Sujeto a modificaciones tecnicas sin previo aviso

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivación

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
A-6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

MA-464/0ML 11.09

Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activación

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d’un BLUMOTION pour faces petites / légeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivación de BLUMOTION con frentes pequeñas / levas

max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm +3.0 / - 2.0 mm

+

- +
- -

+

Extra info: activeren en deactiveren van het soft-close mechanisme

Je kan de soft-close functie activeren of deactiveren om het sluitgedrag van je deuren aan 
te passen. Dit kan nuttig zijn wanneer de deur naar jouw gevoel te traag of te snel sluit.

p. 40   Vragen? Bel ons +32 50 69 59 01, of chat met ons via de website, of mail: aftersales@maatkastenonline.be

8 SCHARNIEREN REGELEN

Max. ± 3.0 mm ± 2.0 mm ± 3.0 mm/ -2.0mm

Regel waar nodig de scharnieren bij voor een perfecte uitlijning.



i

In de deur zijn één of meerdere gaatjes reeds voorgeboord. 
Monteer de greep met de de bijpassende schroef in het 

voorziene gaatje. 

OPTIE: HANDGREPEN PURE, MINI PURE, TONTON 

Hiervoor zijn geen gaatjes voorgeboord in de deur(en), maar wel voorgepunt aan 
de achterzijde. Neem het zakje ‘grepen’ en schroef de greep met de meegeleverde 

vijsjes vast aan de binnenkant van de deur.
 

OPMERKING: Bij dubbele deuren is er bij Tonton handgrepen maar 1 greep voorzien. 
Deze kan je links of rechts op de deur plaatsen. Bij dubbele deuren met greep Pure of 

Mini Pure zijn er wel 2 grepen voorzien.

OPTIE: PUSH TO OPEN

Duw je push to open in het voorziene gat. In een enkele module zit dit in de linker- of 
rechterzijde van je corpus, bij een dubbele module zit dit in je vaste legger.
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9 MONTAGE VAN DE HANDGREPEN

Gebruik een muntje of iets plat om de push to open te plaatsen.



p. 42   Vragen? Bel ons +32 50 69 59 01, of chat met ons via de website, of mail: aftersales@maatkastenonline.be



Vragen? Bel ons +32 50 69 59 01, of chat met ons via de website, of mail: aftersales@maatkastenonline.be p. 43



Vliegplein 47
9990 Maldegem
+32 50 69 59 01

aftersales@maatkastenonline.be
BTW BE0650983826

HULP NODIG?
HEB JE VRAGEN OVER HET MONTEREN VAN JOUW MAATKAST? 
CONTACTEER ONS! 

Dit kan elke werkdag (9u - 17u) 
per telefoon op +32 50 69 59 01, 
of via de chat op de website,
of via mail naar aftersales@maatkastenonline.be

ONTBREEKT ER IETS? 
WE HELPEN JE MET VEEL PLEZIER VERDER!  

Zie je tijdens de montage dat er een onderdeel ontbreekt? 
Geen nood. Stuur een mailtje naar aftersales@maatkastenonline.be 
en wij brengen dit als de bliksem volledig in orde!

TIP:
Deel je montage-avontuur of ‘voor & na’ via social media
met de hashtag #maatkastenonline of tag @maatkastenonline.be

BEN JIJ OOK TEVREDEN?
Laat het ons weten met review op Google of Trustpilot. 
Je maakt ons team er ontzettend blij mee!

@maatkastenonline.be

maatkastenonline.be

Scan de QR code

Je komt terecht in 
jouw account waar 
je de afmetingen van 
jouw paslatten op maat 
nageleverd, kunt doorgeven.

Paslatten op maat laten naleveren?
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